“OLUM” KONULU TARIiH KIT'ALARI
Muhsin KALKISIM®

OZET

Bu calismada 15-19. yuzyillar arasindaki 25
Divan taranmis ve 16 sairin yazdigl 6lim konulu tarih
kitalar1 ele alinmistir. Olim konulu tarihler, tarih
kit’alari icinde % 21.37 nispetindedir.

Olim bicimleri, “normal 6ltiimler, sehid olma
(sehadet), kaza ve hastalik sebebiyle, idam / katl, intihar”
seklinde siiflandirilabilir.

Olim karsisinda beseri bir tavir olarak ortaya
cikan sitem ve sikayetler, "kader'e degil de "carh"a
yoneliktir. Carh; egri giden, koétd huylu, zalim ve
merhametsizdir. “Dlinya hayat1”, “6lim” ve “ahiret”, bir
silsile icinde yorumlanmis; 6lim &hirete aralanan bir
kapi, farkl bir varlik boyutuna gecis olarak géralmustir.

Anahtar Kelimeler: Divan, Tarih DUstrme, Kit’a,
Olum.

STANZAS THAT ACOORDING TO DATE DEATH

ABSTRACT

In this writing has been combed out 25 Divan on
stanzas that according to date of death which was sixteen
poets has been wrote between fifteen and nineteen
centuries. The date about death is containing in stanzas
about %21,37

Death forms can classified like in these
categories; “Normal Death”, "Martyrdom”, Accident and
illness”, "Executing/ Murdering” and suicide.

Humanistic mind also comment the death subject
with the reprovals and gripes and this comment chooses
also the “chorh” not “destiny”. “Chorh” is bad spirit
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wrong, barbarian and merciless. If “The earth life”,
“death”, “after life” subjects can handle in one time the
result will be “the death is a gate between the life and
afterlife and the entrance for spirits and changing his
form

Key Words: Divan, Dating, Stanza, Death.

I. Tarih Kit'alari ve Oliim Konulu Tarihler

Tarih kit’alarinda islenen baslica konular sunlardir: savas,
barig, insa, dogum, siinnet, lihye, evlenme, hastalik, 6liim, ihsan,
tayin, azl, aticilik (cirid, tiifek, ok), yeni yil, Ramazan, bayram, ¢ileye
girme, Kkitap telifi, istinsah, kitap istishabi, kitap okuma, tabiat
olaylari, 6nemli bir sahsin gelisi, mesire yeri, bag, bahge, siikiifezar.
Bunlarin iginde 6liim konulu tarihler, % 21.37 nispetiyle dnemli bir
yekiin teskil etmektedir. Bu ¢alismada 15.-19. yiizyillar arasinda tarih
kit’asina yer veren sairlerin 25 Divan’1 taranmis ve asagidaki verilere
ulastlmistir:

YUZYIL | DIVANLAR TARIH OLUM
MANZUMELE | KONULU
RI TARIHLER
15.yy Ahmed Pasa 6 1
Necéati Beg 1 1
16.yy Cinani 177 63
Mesihi 1 -
Baki 1 1
Nev'l 1 -
17.yy Nef'1 3 -
Naili 5 3
Nesati 4 -
Cevri 121 7
Fehim-i Kadim 11 -
Nabi 156 17
18.yy Nedim 60 1
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Seyh Galib 75 18
Salim 23 1
Zatl Siileyman 1 -
Efendi
Agah 5 -
Esrar Dede 8 4
Hagmet 16 -
Seyyid Vesim 11 3
Stirdrd 1719 40
4
Muvakkitzade 46 14
Pertev
19.yy Adile Sultan 2 1
Enderunlu Vasif 86 4
Siileyman Sadi 1 -
2540 543

I1. Oliim Bigimleri

Baslica 6liim bicimleri, 1.Normal Oliimler, 2.Sehid Olma
(Sehadet), 3.Kaza ve Hastalik Sebebiyle, 4.idam / Katl, 5. Intihar’dir.

A. Normal Oliimler

Tarih kit’alarinda normal Sliimler i¢in "vefat, fevt, 6lmek,
intikdl, nakl, irtihal, rihlet, gocmek, gitmek, gecmek, azm-i beka
eylemek, azm-i Firdevs, Cennet’e revan olmak, Cindna azm eylemek,
diyar-1 cana seyahat kilmak, dehr-i deninin vefa etmemesi, ecel camin
cekmek, canini teslim etmek, vasl-1 Hakk, kurb-1 Mevla’ya yonelmek,
rihu Ars’t me’vi etmek, bade-i Kevser igmek, mukim-i Cennet
olmak, nakd-i halis gibi elden ¢ikmak, cismini medfende c¢illeye
¢ekmek, hamisana ahbab olmak, cay1 Adn olmak, ta’ir-i Cennet-i a’1a
olmak" deyisleri kullanilmigtir.

Adem iklimine azm eyledi ¢iinkim Siileyméan Han
11ahi kabrine revzenler a¢ firdevs-i a'ladan

Isitdiim fevtin ol Sultdn-1 ali-sanun ey Baki
Didiim tarthin azm itdi bekdya dar-1 diinyadan (BAKI
1994, 447)
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1994, 410)

1994, 420)

1981, 335)

1255, 270)

1255, 272)

Diriga sems-i 6mri Ahmediin nageh gurtb itdi
Ruhi pertev salurken mihr-i haver gibi diinyaya

Zevalin gordi ¢iin ol afitdbun hatif-i gaybi
Didi tarih hayfa gitdi Ahmed dar-1 ukbaya (CINANI

Eyledi Monla Efendi dehr-i faniden giizer

Kat' idiip dilden alayik ristesin manend-i seyf

Hatif-i gayb intikal itdiikde tarihin didi '
Penge-i sir-i ecel Monlay1 kapdi gegdi hayf (CINANI

B. Sehid Olma (Sehédet)
Ceng-i deryada sehid oldi o gazi ahir
Eyleye ana Huda cennet-i Adni me'va

Kalem-i mebde-i kiill fevtine yazdi tarih
Azm-i Firdevs-i ma'ad eyledi Misa Pasa (CEVRI

Meshedin piir-niir ide Allah didim tarihini .
Hayf cevr-i devrile Sultan Selim old: sehid (SURURI

Giil-i sad-bergves zahm ag¢dilar vali-i Bagdada
Yazilsun meshedi tasinda kim hatif didi tarih o
Ali Pasa sehiden sakin-i Adn old1 Ukbada (SURURI

C. Kazi ve Hastalik Sebebiyle

Bogulma, yanma, duvar yikilmasi gibi kazilara ve veba
(ta’tn), istiska, sevda gibi hastaliklara tarih diisiiriilmiistiir.

Bogulma

Bakiler ile da’im ola Arif Efendi
Nih tifan1 olsa diinyada
Diline gelmez idi havf ile bim

Lik emr-i Huda gelince revan
Eyledi Hakka canini teslim

Old1 ahir garik-i bahr-1 fena
Kaldi deryada hem-cii diirr-1 yetim
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Didi tarih-i fevtini hatif
Ah gitdi Re'is ibrahim (CINANI 1994, 412)

Yanma

Hariki basdirurken go¢di Cum’a gicesi Aga (SURURI 1255,
290)

Duvar Yikilmasi
Basdi divar sehid eyledi Mahmid Dedeyi
Hake sald1 tenini bad-1 fena ahir-i kar

Didi tarth-i vefatini1 Cinani hatif o
SGfi Mahmid: sehid eyledi basup divar (CINANI
1994, 383)

Veba (T4’in)
Yine hayfa ki veba ile Halil Aganin
ftdi bir duhter-i nev-restesi rihin teslim (SURURI
1255, 311)

o Vebadan gitdi Nes’et-zdde hengdm-1 sabévetde
(SURURI 1255, 314)

Meded bir medrese sakinlerinden alt1 can ¢ikd1
Veba kim ses cihati nasa teng itdi safé gitdi
) Veli Ahmed Hasan Misa Siileyman Mustafa gitdi
(SURURI 1255, 304)
) Miiderris idi Miifti-zdde ta’dn eyledi ma’dim
(SURURI 1255, 279)
Talib-i ilm idi gurbetde vebadan gitdi ah
Virdi li¢ gline sehadet riitbesin Rabbii’l-enam (PERTEV
2007, 690)

istiska

Istiska, “su isteme”, “susama” anlamina gelmekte olup
viiciidun baz1 yerlerinde su toplanmasi hastaligidir.
Fatima Hatun bekaya azm idiip
Cayi old1 Cennet-i Me'va anun
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Lutfi diinya halkina mebzil idi
Agladi mevtin goriip diinya anun

Old1 Hak emriyle ba'is mevtine
Ibtila-y1 derd-i istiskd anun

Nis idiip Kevser sarabin daiima

Minisi ya Rab ola havra anun

Hatif-i gaybi didi tarihini

Kabrini piir-niir ide Mevla anun (CINANI 1994, 406)

Sevda
Fazla sevgi sebebiyle meydana gelen bir ¢esit hastaliktir.

Fukard-y1 sa’diyyeden revanici Dervis Mustafa Halveti

Tekyesinde Asr-1 Muharrem i¢inde Mersiye-i Hazret-i imam Hiiseyn
okunurken bir sayha urup sehiden nakl-i cinan itmekle teberriiken
sOylenen mersiyediir. (PERTEV 2007, 693)

Miyah-1 ebr-i rahmet eyleye stiz-1 dilin itfa
Muhabbet narma elhak yanup mahv oldi1 Yan Molla

(SURURI 1255, 154)

Zer-i halis gibi riih ayrilup ecza-i cisminden
Rehin-i piite-i ahzan iken mahv oldi Yan Molla

Hararet-i kalbi isti’ab ider fikr itse tarihin
Serapa agkla sizan iken mahv oldi Yan Molla

(SURURI 1255, 154)

C. idam / Katl

Idamlar, ¢ogunlukla zulmeden insanlar igin séz konusudur.

Tarih kit’asini kaleme alan sair, bunu onaylar ve “Hak yerini buldu.”
diye yorum yapar:

403)

Beglerbegi kim malini alup fukaranun
Tir-i sitem-i bid'at ile bagrin1 deldi

Katl olinicak hatif-i gaybi didi tarth .
Beglerbeginiin itdiigi hep yola geldi (CINANI 1994,

Mijde katl oldu cedelde Ali Pasa-y1 anad
Verdi topdan biitlin evlad ii iyali bas1 (VASIF, 668)

Hiiccaci katl u garet olmigdi resm u adet
Mal u menal-i nas1 kabz eylemisdi urban
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Nabi olup miibessir bu fethe didi tarih o
Képek gibi Kiileyb'i 6ldiirdii Ibni Osman (NABI
1997, 269)

.Iié"”s”-i makti’in1 gorditkde didim tarihin o
Hele pek enseb idi katl-i Siileyman Pasa (SURURI
1255, 273)

Bazan haksiz yere idamlar yapilmis olabilir. Stirdrd, yigit ve
mert bir kisi olan Mustafa Aga’nin zalim bir kiligla katledildigini
sOyler.

Katl olundi tig-1 bi-dad ile bir merd-i dilir
Mustafa Aga giriip habse serin kesdi vezir (SURURI
1255, 291)

D. intihar

Siirtiri Divani’nda bir adet intihar vak’as1 gegmektedir: Ak
sakalli bir sahis, kara sevdaya tutuldugu icin Sehzade Camii’nin
minaresinden kendisini agagiya atmistir.

Buldi Seh-zade Cami’inde vukd’

Bii’l-aceb vak’a kim goren didi vay

Itdi kendin bir ak sakall1 helak
Kara sevda getiirmis ol hod-rdy

Yazd1 vaktin miiezzini tarth )
Atd1 nefsin minareden biri hay (SURURI 1255, 314)

III. Olen Kisiler

Olen kigiler arasinda KanGni Sultdn Siileyman, Sultin
Mustafa, Sultin Abdiilhamid, Sultdn Selim, Sultin Murdd Han gibi
hiikiimdarlar, Baki, Nes’et Efendi, Galib Dede, Esrar Dede, Kani,
Siinbiilzade Vehbi, Hattat Yesari Efendi, Sar1 Abdullah Efendi gibi
sair ve sanatkérlar ve toplumun her kesiminden “Pasa, Efendi, Beg,
Aga, Celebi, Molla, Dervis, Dede, Baba, Seyyid vb.” lakabli pek ¢ok
sahsiyet vardir.

Cocuk ve genglerin yaninda kadinlar da 6liim konulu tarih
metinlerinde yer alir. Kadinlar “Sultdn, Hanim, Molla, Molla Hanim,
Kadin, Kadin Efendi, Hatun” gibi sifatlarla zikredilmislerdir. Bunlarin
arasinda NiOr BanG Valide Sultan, Fatima Sultan, Nedim’in annesi
olan Saliha Kadin, Nabi'nin Kizkardesi, Seyh Galib’in annesi Emine
Hatun, Fitnat Hanim, Salim’in siitannesi Zeyneb Hatun, Siirfiri’nin
annesi dikkat ¢eker.
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Kisilerin oliimleri ifade edilirken, kendi ad, soyad ve
mesleklerinden hareketle bir takim benzetmeler yapilmistir. Mesela,
Cinani, Cikrik¢i-zade Ahmed Celebi icin "Dest-i kahr ile felek ¢ekdi
cevirdi ahir" ve "Donerek azm-i beka eyledi." ifadelerini kullanirken
(CINANI 1994, 433), Canbaz Akhisari Mehemmed igin "Akibet bu
sipihr-i lu'bet-baz / Ana gésterdi lu'bet-i bi-had" beytini kaleme almig
ve adi gegen canbaz icin sdyledigi duada "Gege Mizan ile Sirati
tamam / Diigiiben c¢ekmeye azdb-1 ebed" musralarini sarfetmistir.
(CINANT 1994, 413) Piyale isimli bir kisinin de Sliimiinii "kadeh"
etrafindaki benzetmelerle anlatir:

Diriga piir kilup devr-i felek peymane-i 6mrin
Piyale nis idlip cdm-1 fenay1 nagehan gecdi

Gorilip bezm-i cihandan intikalin hatif-i gaybi o
Didi tarih ecel cAmin Piyale cekdi nis itdi (CINANI
1994, 413)

Cinani; Miinir’in vefatinda giinesin batmasi tesbihinden
hareketle “Na-gah irdi mihr-i Miinire zeval hayf” (CINANI 1994,
388); Cengi-zdde’nin Oliimiinde c¢engi-calmak iliskisine atifta
bulunarak “Caldirdi Cengi-zade nakd-i hayatim1 ah” (CINANT 1994,
401); Peyami’nin irtihali i¢in “peyam” (haber) kelimesi iizerinde
durarak “Peyam-1 Hak geliip gitdi Peyami miilk-i ukbdya” (CINANI
1994, 402); Merdiimi’nin 6limiinde merdiim (gozbebegi) ile ¢esm
(g06z) nispetini vurgulayarak “Cesmiini yumdun cihdndan Merdimi
hayfa vii ah” (CINANT 1994, 409); Hasan’m intikalinde aym semantik
yaklasimla “Ahsen-i vechle nakl itdi Hasan diinyadan” (CINANI
1994, 449) misralarini sOylemistir.

Enderunlu Vasif, Kapudan Hiiseyin Paga'nin 6limi igin
yazdigi tarihte sdyle der :
Bii'l-kerem Gazi Kapudan Huseyn Paga'nun
Kesti-i riihu diimen tutdu yem-i ukbaya

Stiy-1 tersanede ol merd-i uluvvii's-sanun
Hal idi fiilk-i teni sanki leb-i deryaya

Yelken-i zevrak-1 cismin kabardip bad-1 ecel
Oldu gark-ab muhit-i kerem-i Mevla'ya (VASIF, 578)

Naili, Tifli’ye mezarmin rahat bir besik olmasini temenni
ederken “tifl” (gocuk) kelimesi iizerinde hiisn-i ta’lil yapar. (NAILI
1990, 341)

Cevri, haksiz yere katl edilen Musa Celebi igin "Miisa'ya
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cemaliyle tecelli kila Bari" (CEVRI 1981, 326) diyerek Hz. Misa'yla
ilgili "rit'yet" ve "tecelli" olaylarina telmihte bulunmustur. Aysi i¢in de
"Aysi niis eyleyiip fena cAmun / Ber-taraf kildi sohbet-i aysi" (CEVRI
1981, 343) demistir.

Nabi, Burunsuz Mevlevi i¢in "Burunsuz bulmadi biy-1 vefa
bezme vedd' itdi." (NABI 1997, 200) tarfhini diisiirmiistiir. Kaplan
Pasa icin de "Ma-hasal Kaplan" yikdi penge-i sir-i ecel"(NABI 1997,
219) demistir.

Seyh Galib, Glimiis Dede igin “glimiis para’ya isaret etmis
[“Kal eyledi Giimiis Dede nakd-1 hayatmi” (GALIB 1994, 152)],
Iskender Dede igin “ab-1 hayit”a telmihte bulunmustur: Buldu
iskender Dede hayét-1 ma'nevi (GALIB 1994, 153).

Seyyid Vesim Efendi’de de etimolojik ve tarihi ilgiler
kuruldugunu gérmekteyiz: “Ta'ir-i Cennet-i A‘la ola ya Rab Ali”
(VESIM, 10b); “Rah-1 Hakka rth-1 Ism'il kurban oldu 4h” (VESIM,
10Db)

Siirtri, Kuyucu Pasa i¢in “Talup bi’r-i amik-i fikre buldum
delv-i tarthin / Kuyuct kondi ¢éh-1 lahde hayfa Konya sehrinde”
(SURURI 1255, 149) ; Niih Bey igin “Firak-1 Nah Begle kild1 mevc-i
eskimiz tafan” (SURURI 1255, 152); Kani icin “Seng-i menzilgeh-i
kabrin goricek hasretle / Navek-i dhimizin tasa gecer peykanm // Ey
Siirtri distin erbab-1 siihan tarthin / Her s6zi ma’den-i cevher idi gitdi
Kani” (SURURI 1255, 152); Seker-zade igin “Serbeti sundu Seker-
zadeye siki-i ecel” (SURURI 1255, 277); Mevlevi Mahir igin “Eyledi
diinyada devrin Mevlevi Mahir tamam” (SURURI 1255, 295); Pertev
Efendi i¢in “Sem’-i 6mrin séndiriip Pertev Efendi’nin ecel” (SURURI
1255, 296); Ferhad i¢in “Can-1 sirinini virdi Ferhad” (SURURI 1255,
306) demistir.

Diger ilgiler asagida gosterilmistir:

BEYT/ MISRA ILGI

Miirg-i tarihe tahassiirle kuruldi boyle dam Seh-baz-

Vah kim Seh-baz Giray1 tutd sayyad-1 ecel sayyad

(SURURI 1255, 150)

Oldu tarih ¢ikup arsa siitiin-1 ahim Mekki- Beyt-i
Ma’mir

Beyt-i Ma’miru tavaf eyledi rith-1 Mekki
(SURURI 1255, 150)
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Ehl-i Cennet olsun Adem gitdi hayf
(SURURI 1255, 279)

Adem-Cennet

Buld1 Hiisdm kendiiye tdbtdan niyam
(SURURI 1255, 279)

Hiisam-niyam

Kani-i pakize-gevher kald1 genc-i hakde
(SURURI 1255, 293)

Kani-genc

Atif Efendi kildi atf-1 inan Behiste Atif-atf
(SURURI 1255, 296)

Geldi itdi dehen-i neyzeni dem-beste ecel Neyzen-
(SURURI 1255, 298) dembeste

Rih-1 Is4 itdi eflake urtic

(SURURI 1255, 299)

Isa-uric

Ah:l 6Amr:i Nhi tafan-1 ecel kildi tamam
(SURURI 1255, 302)

Nih-tGfan

(PERTEV 2007, 681) (Hafiz El-Mevlevi igin)

Sondi sem’-i bezm-i diinyé gitdi Mumci-zade hey | Mumcizade-
(SURURI 1255, 305) sem’

Sir ola Maide Hanim niam-1 Cennetden Maide-niam

(SURURI 1255, 311)

Biilbiil-i ravza-i Adn ola revan-1 Seyda Seyda-biilbiil

Hirsid Efendinin hayf irdi zevéle 6mri (SURURI
1255, 293)

Hirsid-zeval

IV. Oliimiin Mahiyeti

Oliimiin mahiyetini, ilgili nusralarm Tiirkiye Tiirkcesine
aktarilmig bicimlerinden goézlemlemek miimkiindiir. Bu tespitleri,

sairlere gore agagiya aliyoruz:

Hadiselerin tastyla bir inci kirildi. Hazan riizgan gelip giil

yapragl harmanlandi. Devlet kusu, kafesten cikip

uctu. (AHMED

PASA 1992, 130) Bu c¢emene bir geyikcik geldi mi? Omuzuna
stindiisten bir cennet elbisesi aldi. (NECATI 1992, 294)

Fena milkiniin duragindan gog¢iip ukba yoluna girdi.
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Fenadan bekaya rihlet etti. Bir ndm birakip bu fani alemden ukba
diyarma gitti. Gergi kendi 6li idi ama so6ziiniin ruhu vardi. Sonunda
cihan miilkiinii birakip ruhunu teslim etti. Fena riizgar tenini topraga
saldi. Miinire'min giizellik giinesi zeval buldu. Yazik ki alcak dehr
Niih'a vefa etmedi. (Geng yasta 6ldii.) Pir Mehemmed, boy fidani yeni
yetismis bir salinan servi iken yazik ki goélge gibi topraga serildi.
Hadice, vefasiz felekten ukbaya revan oldu. Sonsuzluk miilkii semtine
lizengisini yoOneltti. Cengi-zdde hayat akgesini c¢aldirdi. Peyami,
Hakk'ln davet haberini isitip can u goniilden Mevlanin emrine itaat
eyledi. Sa'di Beg, fanilik diyarindan ayrilip sonsuzlugun giil bahgesine
gitti. Saglam bir koskte de otursan bir giin ecel ugrusu sana yol bulup
gelir. Isa gibi gdgiin zirvesine ¢ekildi. Ey Merdiimi, goziinii cihandan
yumdun. Ahmed'in ¢ehresi sark giinesi gibi diinyaya 1sik sacarken
yazik ki Omiir giinesi ansizin batti. Sonunda fanilik denizine garkoldu
ve deryada diirr-i yetim gibi kaldi. Felegin devri, 0miir peymanesini
doldurdu ve Piyale, fanilik kadehinden icip ansizin gitti. O naz
bahgesinin giilii, zamanin giil bahgesinden ayrildi. Monla Efendi, fani
diyardan gecip bir kilig¢ gibi iligkiler ipini kesti. Ecel arslaninin
pengesi Monla'y1 kapti gitti. Bu dergahtan gogiip ayrildi ve Huda'nin
thsan sofrasina misafir oldu. Bu alem bir misafirhanedir; her misafir
buradan ayrilir. Emir Efendi, intikdline Mevla'dan ferman erisince
ukba miilkiine gegti. Diinyadan Cennet bahgesine kanat agip ugtu.
Ecel kurdu Yisuf'umu avladi; Ya'kub gibi ufuklar aglatirsam ne olur?
Kulagma "kiilli men aleyha fan" okundugu zaman gdziinii yumdu,
elini ders ve fetvadan ¢ekti. Sonunda bu hokkabaz felek, ona benzersiz
bir oyun oynadi. (CINANI 1994, 377, 378, 383, 388, 390, 391, 392,
400, 401, 402, 403, 404, 409, 410, 412, 413, 420, 421,426, 431, 433,
442, 448)

Kaptan Hiiseyin Pasa'nmin ruh gemisi ukba denizine diimen
tuttu. Ecel riizgar1 cisim gemisinin yelkenini sisirip Mevla'nin kerem
denizinde suya garketti. (VASIF, 578) Mezar Tifli'ye rahat bir besik
ola.(NAILT 1990, 341) Masivanin kayitlarmi tamamiyla bertaraf etti.
Sehadet serbetini igti. Aysi, fanilik kadehinden igti ve diinya sohbetini
bir kenara birakti. (CEVRT 1981, 306, 326, 343) Diinyanin huzur yeri
olmadigim bildi ve ikdmet esyasimi &biir aleme ¢ekti. Rihu, bir dua
gibi ulvi aleme gitti ve ¢ig tanesi gibi bu sefil hanedam terketti.
"frci‘i" nidasmni isitip rihu sema etti. Ecel arslanmin pengesi Kaplan'
yere serdi. Bu arsadan ikdmet yerini kaldirip cennette rahat bir eve
yerlesti. Uhrevi iklimin yoluna séalik oldugu zaman aziz Omriiniin
defteri tamamlanmisti. (NABI 1997, 182,198, 199, 219,223,344)

Suhtid bahgesinin gezgini oldu. Cennete bir biilblil uctu.
Bagin1 tabut hirkasina ¢ekip sir oldu. Biiyiikk Ars'in golgesi gibi o
seckin sahsiyet, sonunda topraga diistii. Devletinin 6mir mumu
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sabaha eristi. Kulagina "kiilli men aleyha fan" eristi. Sikke, tac ve
riddy1 fenaya verdi. Darp diyar1 olan bu diinyaya iltifatim1 kesti.
Himmet kusu hakikat giinesine uctu. Talihin sebatini agkin kimyasina
verdi. (GALIB 1994, 158,150,152)

Etegini ¢ekerek fanilik meclisinden ayrildi ve yola ¢ikt1.
(SALIM 1994, 458)

Nézenin bedeni, eli ve ayagi, oliimiin pengesine diisiince
yazik ki, o canin bastacinin incisi fanilik denizini birakip bekay1
buldu. Yedi gok, siper olsa da kaza okunu onleyemez. "Don" nidasini
isitince bu sese icabet kildi. Algak felegin insani dldiiren soguk eline,
tedbir pengesi ile hi¢ kimsenin eli ulasmaz. Alemin savas meydaninda
Kahraman bile olsa ezeli kazanin giirziinii men' edemez. Bir kisinin
tamamlayici eceli gelince bir an ne ileri, ne de geri kalabilir. (VESIM,
10a-10b)

Diinyaya her gelen sonunda elbette gider; Cihan, bir
kervansaray gibi bosalir. Serdengecti Agasi, cihan kdpriisiinden gegip
goctli. Giil goncast iken cihan bahgesinden koptu. Cenneti biilbiil gibi
mesken eyledi. Diinyddan nefret edip Behist’e revan oldu. Dertli
[zzi’yi 6lim haramisi soydu. Cihan miiftiisii, “hamlsan” koyiine
yoneldi. Oliim, rihun la-mekan alemine seyridir. Alimin &liimii,
alemin oliimii gibidir. Ecelin vahset dolu zirvesine ugcup Cennetin av
evinde yiiksek bir yuvaya kondu. Yazik ki Kapudan Pasa, yokluk
denizine diistii. Keremli bir varlik, yokluk diyarina yoneldi. Cihan
miiftiisii "sessizler kdyii"ne gitti. Ruhu seyr-i la-mekan etti. Dertli
[zz’yi 6liim haramisi soydu. Saf tiynetli Hayri’yi yokluk seli oniine
katti. Hursid Efendi’nin omrii zevéle erdi. Diinyadan nefret edip
Cennet’e revan oldu. Hayatinda siirekli 1a-mevcide illa hii (Ondan
bagka varlik yoktur.) derdi. Bayram yeri ona mitem yeri oldu.
(SURURI 1255, 150, 158, 159, 161, 272, 273, 279, 283, 289, 293,
296, 297, 308)

Sonunda riyaset kazanma ugrasisindan vaz gegip alcak
diinyaya iltifat etmedi. Cihan, bekasizdir, her konan elbet buradan
gocer. (PERTEV 2007, 680, 684)

V. Carh/Felek Telakkisi

Olim konulu tarih kit’alarinda "garh/felek" telakkisi,
Batlamyus teorisinin etkisi altindadir. Oliim karsisinda beseri bir tavir
olarak ortaya ¢ikan sitem ve sikayetler, "kader"e degil de "carh"a
yoneliktir. Carh; kec-rev (egri giden), bed-ha (kotii huylu), zalim ve
merhametsizdir.

Carh-1 kec-rev galata diisdi yine
Kiydi ehl-i dile ah ol bed-hii (SURURI 1255, 156)
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Kaldirup nazik viictidin came-hab-1 nermden o
Carh-1 zalim pister i balinin itdi hak i hist (SURURI
1255, 157)

Az vakitde ¢ok ma’arif kesb idiip aldi nazar

N’eyleyem kiydi felek itdiirmedi sa’yin tamam
(PERTEV 2007, 690)

Meded kim pir-i gerdin ciir’et itdi
Giici bir tifl-1 endek-sale yetdi (SURURI 1255, 314)

VL. Sekil Ozellikleri

Olim konulu tarihler, bir musra ve bir beyt halinde
yazilanlarin disinda genellikle "kit'a" nazim sekliyle (ab cb db kafiye
orgiisliyle) yazilmiglardir. (Nabi'de : aa ba ca = 182,247,267,284).
Naili Divani'nda ve Seyh Galib Divani'nda birer riibai goriilmektedir :

Tarfh-1 Vefat Beray-1 Tifli Celebi

Tifl1 kulunu eyleye ukbada Huda
Maksfire-nisin-i huld u magfiir-1 ebed

Tarih-i vefatim demis mader-i dehr

Gehvare-i rahat ola Tifliye lahd (NAILI 1990, 341)
Esrar Dede cilleyi hatm etdigi dem

Sirr oldu serin hirka-i tabtta ¢ekip

Galib dedi tarihini efsis efsis .
Hem-demleri hayran kodu Esrar gogiip (GALIB 1994,
158)

Seyh Galib Divani'nda Seyh Arif Efendi'nin vefatl i¢in
kaleme alman 18 beytlik tarih, mesnevi kéfiyelidir. (GALIB 1994,
150) Bunda, Mesnevi-i Serif'ten alinan tarih beyti etken olmustur.

Tarih misrammi sairin disinda bazan tgiincii ¢okluk sahis
(onlar) veya hatif, hatif-i gaybi, mader-i dehr, kirklar, ehl-i fen,
ehl-i cezire, risen-dilin, erbib-1 nefes, kuscibas1 kizi, siiriis(an),
biilbiil-i kudsi, Riith-1 Kudsi, kudsiyan, ehl-i istifta, erbab-1
mesilih, erbab-1 kazi, ahbab, yarin, ashib-1 irfin, kalem-i
mebde-i kiill, mu'tekid, zeban-1 zaman, sibyan, ridvin, mader,
daye, hace kadinlar, hiir, ziihre, halk, halayik, nas, huzzar, gussa-
haran-1 firak, rindan, kerriibiyan, miiezzin, giiriih-1 asikan, sebak-
hanan, seyh titi, tullib-1 mihnet-kes, esraf, miiverrihin, siikkian-1
eyvan-1 felek, mevalid, kalem gibi sahsiyet ve objeler soyler.
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Bazan iki konu bir tarihte toplanmugtir. Siirtri’nin bir
tarihinde (SURURI 1255, 3) Sultin Mustafa’nin vefat: ve Sultin
Abdiilhamid’in ciilisu; bir tarihinde de (SURURI 1255, 13) Sultan
Abdiilhamid’in vefati ve Sultdn Selim’in ciilisu bir arada ifade

edilmistir.

A. Vezin

Incelenen tarih kit’alarinda 23 cesit vezin tespit edilmistir:
fa’1latlin fa’ilatlin fa’ilatiin fa’iliin 138
mefa’iliin mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin 99
fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin 67
mef™0lii fa’ilatii mefa’ili fa’iliin 38
fa’1latlin fa’ilatlin fa’iliin 36
mef’ 0l f’ilatlin mef’Glii f4’ilatlin 35
fe’ilatiin mefa’iliin fe’iliin 34
mefa’iliin fe’ilatiin mefa’iliin fe’iliin 26
fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin 23
mefa’1liin mefa’iliin fe’Gliin 12
mef’0li mefa’1li mefa’ili fe Glin 11
miifte’illin fa’iliin miifte’iliin fa’illin 4
mef 0li mefa’1li mefad’1li fe’il 3
mef’ili mefa’iliin mefa’ilii fe’il 2
mef ili mefa’ili mefa’iliin fa’ 2
miistef”iliin miistef’iliin miistef’iliin miistef’iliin 2
mef 0li mefa’ili fe aliin 2
miifte’iliin miifte’iliin fa’iliin 2
fe’liin fe’aliin fe’dliin fe’dl 1
fe’uliin fe’hliin fe’Gliin fe’Gliin 1
mef il mefa’ilin fe’Gliin 1
miifte’iliin mefd’iliin miifte’iliin fed’iliin 1
mef’ili mefa’ilin mef il mefa’iliin 1
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B. Beyit Sayisi

Beyit sayilar, '2’den 36’ya kadar c¢ikmaktadir. Sayisal
degeri 2’den fazla olanlar agagida gosterilmistir:

2 b. (370); 3 b. (54); 5 b. (38): 6 b. (17); 4 b. (16); 7 b. (15);
8b. (8); 9b. (4); 1b. (3).

VII. Sonuc¢

Olim konulu tarihler, tarih kit’alar1 iginde % 21.37
oranindadir.

Baglica olim bigimleri, “normal oliimler, sehid olma
(sehadet), kaza ve hastalik sebebiyle, idam / katl ve intihar’dur.

Oliim olgusu karsisinda sitem ve sikdyetler, "kader"e degil
"carh"a yapilmistir. Carh; egri giden, koti huylu, zalim ve
merhametsizdir.

En ¢ok kullanilan aruz kaliplart; “fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatiin
fa’ilin”, “mefd’iliin mefa’iliin mefd’iliin mefd’iliin” ve “fe’ilatiin
fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilin”diir. Manzume biiyiikliikleri, 1 misra ile 36
beyt arasinda degisirken 2 beyitli tarihler cogunluktadir.

Tarih kit’alarinda diinya hayati, 6liim ve ahiret hayatit bir
silsile iginde miitalaa edilmis, 6liim ahirete aralanan bir kapi olarak
goriilmiistiir. Oliim, bir yok olus degil, yeniden dirilmek iizere sonsuz
bir diinyanin esiginden gegistir. Oliim, diinyevi agidan bir ayriliktir.
Bu yoniiyle bir yokluga tekabiil eder. Biitiinciil bir bakisla 6liim, bir
mekan degistirme, diger bir ifadeyle farkli bir varlik boyutuna
gecmedir.

Tarih boyunca ii¢ soru insanlarin zihnini hep mesgul
etmigtir: 1.Ben kimim?, 2.Nereden geliyorum?, 3.Nereye gidiyorum?
Tarih kit’alarindan elde ettigimiz veriler, bu ii¢ soruyu cevaplar: insan
bir yolcudur. Bu yolculuk Ilm-i {1ahi’de baslar, ruhlar dleminden anne
karnina, oradan diinyaya, diinyadan kabre, kabirden hasre ve oradan
da ebediyete dogru siiriip gider. Geleneksel olarak mezar taslarina
yazila gelen “Huve’l-Baki” ibaresi, bir rilya gibi gelip gecen diinya
hayatini ve insanin kigisel menkibesini anlatir.
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